UZNESENIE ¢. 29/2024  Priloha ¢.4
z/zo zasadnutia Obecného zastupitel'stva obce OISavce konaného 23.09.2024

K bodu .. Prevod akcii obce OlSavce v obchodnej spoloc¢nosti Vychodoslovenska vodarenska
spoloc¢nost, a. s.

Obecné zastupitelstvo obce Olsavce
schvaluje

podla § 9 ods. 2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona SNR ¢&. 138/1991 Zb. o majetku obci v z. n. p.
(dalej len ,zdkon o majetku obci”)

podmienky obchodnej verejnej sutaze na prevod hromadnej akcie série B obce Olsavce (dalej len
,»obec”) v obchodnej spolocnosti Vychodoslovenska vodarenska spolocnost, a. s.

Obec ma zamer previest vlastnicke pravo k jednotlivo ur¢enym akcidm, nahradenych hromadnou
akciou série B, ktorych menovitd hodnota tvori zdkladné imanie v obchodnej spolo¢nosti
Vychodoslovenska vodarenska spoloc¢nost, a. s., ICO: 36 570 460, so sidlom Komenského 50, 042 48
Kosice, zapisanej v Obchodnom registri Mestského studu Kosice, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 1243/V (dalej

244

aj ,VVS, a.s.”, , akciovd spoloc¢nost™ alebo ,,spolocnost™), s nasledovnymi tdajmi:
e Pocet prevadzanych akcii: akcie 734 kusov, ktoré nahradza jeden kus hromadnej akcie série B.
e Menovita hodnota jedného kusu jednotlivo urcenej akcie: 33,- € (slovom tridsattri eur).
Sthrnna menovitad hodnota prevddzanej hromadnej akcie série B je tvorena stctom menovitych
hodnoét jednotlivo urcenych akcii toho istého druhu, ktoré hromadna akcia série B nahradza.

o Podoba akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: listinné.

e Forma akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: na meno.

e Druh akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: kmeniové s obmedzenou prevoditelnostou.

e ISIN akcii: nebol prideleny.

(dalej aj ,hromadnd akcia série B” alebo , predmet zamysl'aného prevodu”).

Prevod hromadnej akcie série B v prospech kupujiceho na hmotnopravnom zaklade zmluvy
o prevode akcii bude uskuto¢neny na procesnom zaklade postupu spdsobom (formou) obchodnej
verejnej sutaze. Podmienky obchodnej verejnej stutaze predstavujui procesné nalezitosti pri vybere
najvhodnejsieho stitazného navrhu na uzavretie zmluvy o prevode hromadnej akcie série B. Podmienky
obchodnej verejnej sutaze zaroven konzumuju predmet pozadovaného zavazku a zdsady zamyslaného
obsahu navrhu zmluvy, na ktorych obec trva. Navrh zmluvy o prevode akcii nie je sticastou podmienok
obchodnej verejnej sutaze. Vybrany sufazny ndvrh zmluvy o prevode akcii musi bez vyhrad
a akychkol'vek odklonov obsahovat predmet pozadovaného zaviazku a zasady ostatného obsahu
zamyslanej zmluvy vo vyzname priznanom tomuto pojmu v Oddieli I. podmienok obchodnej verejnej
sutaze. U¢elom obchodnej verejnej sttaze je prijatie najvhodnej$ieho ndvrhu na uzatvorenie zmluvy
o prevode akcii, respektive navrhu, ktory obci najlepsie vyhovuje podla Oddielu H. bod 4 podmienok
sutaze, po kumulativnom splneni vSetkych podmienok stitaze.

Predmetom zavazku vybraného tcastnika stutaze je povinnost uhradit nim navrhovant kipnu cenu
za hromadnu akciu série B nahradzajiicu jednotlivo urcené akcie v majetku obce a hromadnu akciu
prevziat. Synalagmatickym zdvazkom obce je hromadnu akciu série B odovzdat a previest vlastnicke
pravo knej. Obec po vybere najvhodnejSej ponuky (alebo ponuky, ktord mu najlepSie vyhovuje)
zabezpec¢i modifikaciu pdvodnej hromadnej akcie, tvoriacej cely jeho obchodny podiel, na novu
hromadnu akciu série B nahradzajticu jednotlivo urcené akcie, ktoré maji byt predmetom prevodu
a novu jednotlivo urcentr akciu, ktort si ponecha vo svojom vlastnictve.

Zamerom obce je ponechat si vo svojom vylucnom vlastnictve aspon 1 (slovom jednu) jednotlivo
urcent akciu na zdkladnom imani VVS, a. s. Obec stanovuje minimalnu sumu kiipnej ceny za prevod
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jedného kusu jednotlivo urcenej akcie vo VVS, a. s. v celkovej vyske 13,27,- € (slovom trindst eur
dvadsatsedem centov).

Obligatornou nalezitostou zmluvy o prevode akcii je aj opravnenie vybraného ucastnika sutaze
pozadovat predaj, ergo kiipu zo strany obce, vSetkych prevadzanych akcii, s minimalnou kiipnou cenou
13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov) za 1 (slovom jednu) jednotlivo urcenu akciu,
nezatazenych akymikolvek pravami tretich os6b, k datumu ozndmenia o realizacii Put opcie
v prospech obce (dalej aj , Put opcia”). Z Put opcie vyplyva obci povinnost akcie kupit, prevziat a zaplatit
ktpnu cenu podla predchadzajtcej vety. Celkova kiipna cena bude urcena ako nasobok kipnej ceny za
1 (slovom jednu) jednotlivo urcentt akciu a celkového poctu jednotlivo prevadzanych akcii, a to bez
ohladu na to, ¢i sa ako vysledok sttaze prevadza hromadna akcia, ktora ich nahradza, alebo jednotlivé
akcie, pricom tato kiipna cena sa rovnd sthrnnej kupnej cene podla pism. c) bodu 8 Oddielu B
podmienok obchodnej verejnej sutaze.

Obligatornou nalezitostou zmluvy o prevode akcii je aj opravnenie obce pozadovat predaj zo strany
vybraného ticastnika sutaze vsetkych prevadzanych akcii, s minimalnou kiipnou cenou 13,27,- € (slovom
trindst eur dvadsat'sedem centov) za 1 (slovom jednu) jednotlivo urcenti akciu, nezatazenych akymikolvek
pravami tretich os6b k datumu ozndmenia o realizacii Call opcie v prospech obce (dulej aj , Call opcia®).
Z Call opcie vyplyva vybranému ucastnikovi sutaze povinnost akcie odovzdat a previest vlastnicke
pravo knim na obec/mesto za kiipnu cenu podla predchadzajicej vety. Celkova kiipna cena bude
urcend ako nasobok kupnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo urcent akciu a celkového poctu
jednotlivo prevadzanych akcii, a to bez ohladu na to, ¢i sa ako vysledok stufaze prevadza hromadna
akcia, ktora ich nahradza, alebo jednotlivé akcie, pricom tato kiipna cena sa rovna sthrnnej ktipnej cene
podIa pism. c) bodu 8 Oddielu B podmienok stitaze.

Vybranym ucastnikom sutaze moze byt len subjekt verejného prava podla § 3 ods. 3 zakona ¢.
442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona ¢.
276/2001 Z. z. o regulacii v siefovych odvetviach v z. n. p. (dalej len ,zdkon o verejnych vodovodoch a
verejnyjch kanalizdcidch”) alebo subjekt opravneny v zmysle platnej pravnej upravy SR nadobudat akcie
vodarenskych spolocnosti. Vybrany ticastnik stitaze, ktory je akcionarom VVS, a. s., okrem predlozenia
sutazného navrhu, oznami svoj zaujem o odkupenie akcii (uplatnenie predkupného prava) obci
a predstavenstvu VVS, a. s. Vybrany ucastnik sttaze podla predchadzajucej vety musi uplatnit
predkupné pravo vo vztahu ku vSetkym akcidm, ktoré tvoria predmet zamyslaného prevodu. Riadne
a vcasné uplatnenie predkupného prava vybraného ucastnika sutaze, ktory je akcionarom VVS, a. s, je
odkladacou podmienkou tc¢innosti zmluvy o prevode akcii s tymto vybranym ticastnikom stitaze (d'alej
aj ,odkladacia podmienka 1”). Marnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava nevznikna
prava apovinnosti zalozené zmluvou o prevode akcii medzi obcou avybranym ucastnikom
sutaZe, obec je opravnena vyhlasit novu sutaz s totoznym predmetom.

Splnenim odkladacej podmienky 1 nadobudne zmluva o prevode akcii s vybranym tcastnikom
sutaze, ktory je akcionarom VVS, a. s., ti¢innost, nie vsak skor, ako VVS, a. s. rozhodne o ziadosti obce
o udeleni stuhlasu s prevodom akcii (dalej aj , Ziadost o udelenie sithlasu s prevodom”), tak, ze stihlas udeli
a oznami rozhodnutie obci. Nadobudnutie ucinnosti zmluvy o prevode akcii s vybranym ucastnikom
sutaze, ktory je akciondrom VVS, a. s., je podmienené kumulativnym splnenim odkladacej podmienky
1, udelenim sthlasu VVS, a. s. s prevodom akcii a 0ozndmenim rozhodnutia obci/mestu (udelenie siihlasu
VVS, a. s. sprevodom akcii a ozndmenie rozhodnutia obci OlSavce dualej spolu aj ,odkladacia podmienka
2“).Uvedeny suhlas sa nevyzaduje v pripadoch definovanych ¢l. V stanovy VVS, a. s. Uéinnost zmluvy
o prevode akcii s vybranym ticastnikom sttaze, ktory je akciondrom VVS, a. s., vSak nenastane skor ako
den nasledujuci po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmltav podla § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v z. n. p. (dalej len , Obciansky zdkonnik”).

Splnenie odkladacej podmienky 2 sa nevyzaduje v pripade, ak vybranym tucastnikom sutaze je
emitent akcii, ktoré sti predmetom sutaze. V pripade, ak je vybranym ti¢astnikom sttaze emitent akcii,
nadobudne zmluva o prevode akcii t¢innost jeho riadnym a véasnym uplatnenim predkupného prava
(splnenim odkladacej podmienky 1). Uéinnost zmluvy o prevode akcii s vybranym tcastnikom sttaze,
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ktory je emitent akcii, vSak nenastane skor ako den nasledujici po dni jej zverejnenia v centralnom
registri zmlav podla § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

Nadobudnutie tcinnosti zmluvy o prevode akcii s vybranym ucastnikom sutaze, ktory nie je
akcionarom VVS, a. s., je podmienené splnenim odkladacej podmienky 2 — udelenim stthlasu VVS, a s.
s prevodom akcii a ozndmenim rozhodnutia obci Ol$avce. Ucinnost zmluvy o prevode akcii
s vybranym ucastnikom sufaZe, ktory nie je akciondrom VVS, a. s, vSak nenastane skor ako dern
nasledujtici po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlav podla § 47a ods. 1 Obcianskeho
zakonnika.

Ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1 a odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode akcii
medzi vyhlasovatelom sutaze a vybranym ucastnikom sutaze, ktory je akcionarom VVS, a. s. (po jej
zverejneni v centralnom registri zmluv podla § 47a Ob¢éianskeho zakonnik) zanikd v celom rozsahu
diiom ozndmenia rozhodnutia o neudeleni stthlasu s prevodom obci. Ak nedo6jde k splneniu odkladacej
podmienky 2, zmluva o prevode akcii medzi obcou a vybranym tucastnikom sttaze, ktory nie je
akcionarom VVS, a. s. (po jej zverejneni v centralnom registri zmlav podla § 47a Obcianskeho zakonnik)
zanikd v celom rozsahu dniom oznamenia rozhodnutia o neudeleni stihlasu s prevodom obci. Ak
nedojde k splneniu odkladacej podmienky 1, zmluva o prevode akcii medzi obcou a vybranym
ucastnikom suitaze, ktorym je emitent akcii (po jej zverejneni v centralnom registri zmluv podla § 47a
Obcianskeho zakonnik) zanika v celom rozsahu marnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného
prava.

Dalsie procesné naleZitosti predkladania a hodnotenia sttaznych navrhov, ako aj zésady ostatného
obsahu zamyslanej zmluvy st obsiahnuté v texte podmienok obchodnej verejnej stitaze, ktora tvori
neoddelitelnt sucast tohto uznesenia oznacenej ako Priloha.

Celkovy pocet poslancov obecného zastupitelstva: 5
Pocet pritomnych poslancov obecného zastupitelstva: 4
Za uznesenie: 4

Proti uzneseniu: 0

Zdrzalisa: 0

V OlSavciach dnia 23.09.2024

Slavomir Havir
starosta obce OlSavce

Priloha: Podmienky obchodnej verejnej stitaze
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